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Verordnung
ilber Wirtschaftsmassnahmen gegeniiber Jugoslawien
(Serbien und Montenegro)

vom 3. Juni 1992

Der Schweizerische Bundesrat,
gestiitzt auf Artikel 102 Ziffer 8 der Bundesverfassung,
verordnet:

Art. 1 Massnahmen betreffend Luftverkehr

! Luftfahrzeugen im Verkehr von und nach Jugoslawien (Serbien und Montene-
gro) ist die Beniitzung des schweizerischen Luftraumes untersagt.

? Fluge mit im schweizerischen Luftfahrzeugregister eingetragenen Luftfahrzeu-
gen von und nach Jugoslawien (Serbien und Montenegro) sind untersagt.

3 Das Bundesamt fiir Zivilluftfahrt kann im Einvernehmen mit den zustindigen
Stellen des Eidgendssischen Departementes fiir auswirtige Angelegenheiten aus
humanitiren Griinden Ausnahmen gew#hren.

Art. 2 Massnahmen betreffend Luftfahrzeuge

! Die Durchfiihrung von Unterhaltsarbeiten an Luftfahrzeugen, die im Luftfahr-
zeugregister Jugoslawiens (Serbien und Montenegro) eingetragen sind oder die
von juristischen Personen mit Sitz in Jugoslawien (Serbien und Montenegro)
oder im Namen dieser juristischen Personen gebravcht werden, ist untersagt.
Das gleiche gilt fiir Unterhaltsarbeiten an Bestandteilen von solchen Flugzeu-
gen.

? Fiir die in Absatz 1 erwidhnten Luftfahrzeuge diirfen keine neuen Direktversi-
cherungen abgeschlossen werden. Schadenersatzforderungen aus bestehenden
Versicherungsvertrigen fiir solche Luftfahrzeuge diirfen nicht erfiillt werden.

Art.3  Massnahmen betreffend Handel und Dienstleistungen

! Der Handel mit Jugoslawien (Serbien und Montenegro) sowie das Erbringen
von Dienstleistungen gegeniiber den Behérden Jugoslawiens (Serbien und Mon-
tenegro) sowie natiirlichen und juristischen Personen in Jugoslawien (Serbien
und Montenegro) sind untersagt.
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2 Verboten sind namentlich:

a. die Ein- und Durchfuhr von Waren mit Ursprung aus Jugoslawien (Ser-
bien und Montenegro), die nach dem 30. Mai 1992 aus Jugoslawien (Ser-
bien und Montenegro) ausgefithrt worden sind;

b. die Aus- und Durchfuhr von Waren nach Jugoslawien (Serbien und Mon-
tenegro);

c. die Vermittiung von Waren von und nach Jugoslawien (Serbien und Mon-
tenegro);

d. die Beférderung von Waren von und nach Jugosiawien (Serbien und Mon-
tenegro) und die Uberlassung von Frachtraum zu diesem Zweck durch
Strassen-, Bahn-, See- und Lufttransportunternehmen;

e. alle die Forderung der Wirtschaft Jugoslawiens (Serbien und Montenegro)
bezweckenden oder bewirkenden Dienstleistungen.

3 Die Absitze | und 2 gelten nur insoweit, als nicht die Bestimmungen des Bun-
desgesetzes vom 30. Juni 19721 iiber das Kriegsmaterial, des Bundesgesetzes
vom 23. Dezember 19592 iiber die friedliche Verwendung der Atomenergie und
den Strahlenschutz und deren Ausfiithrungsverordnungen sowie die Verordnung
vom 12. Februar 19923 iiber die Aus- und Durchfuhr von Waren und Techno-
logien im Bereich der ABC-Waffen und Raketen anwendbar sind.

Art.4  Massnahmen betreffend Zahlungsverkehr und Vermogenswerte

! Zahlungen nach Jugoslawien (Serbien und Montenegro) im Zusammenhang
mit Geschiften oder Transaktionen nach Artikel 3 sind untersagt.

2 Untersagt ist es ferner, an die Behdrden Jugoslawiens (Serbien und Montene-
gro) sowie an juristische Personen privaten oder &6ffentlichen Rechts mit Sitz in
Jugoslawien (Serbien und Montenegro) Gelder oder andere Vermdgenswerte zu
iiberweisen oder ihnen sonstwie zur Verfiigung zu stellen.

3 Ebenfalls verboten sind die Uberweisung von Geldern sowie die Ubertragung
von Vermdgenswerten an natiirliche und juristische Personen in Jugoslawien
(Serbien und Montenegro).

*Im iibrigen bleibt die Verwaltung jugoslawischer (serbischer und montenegri-
nischer) Vermogen in der Schweiz zulissig.

Art. 5 Ausnahmen

! Von den Verboten gemiss Artikel 3 und 4 kdnnen ausgenommen werden:
a. die Aus- und Durchfuhr von Waren zu medizinischen Zwecken und von
Nahrungsmitteln;
b. Zahlungen fiir medizinische oder humanitire Zwecke und fiir Nahrungs-
mittel;
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c. Entrichtung von Sozialleistungen an natiirliche Personen in Jugoslawien
(Serbien und Montenegro);

d. private Unterstiitzungszahlungen an natiirliche Personen in Jugoslawien
(Serbien und Montenegro);

e. die Beférderung von personlichen Effekten bei Personentransporten nach
oder von Jugoslawien (Serbien und Montenegro);

f. die Aus- und Durchfuhr von Waren sowie der Zahlungsverkehr fiir die
schweizerische Vertretung in Belgrad, das Internationale Komitee fiir das
Rote Kreuz (IKRK), die Schutztruppe der Vereinten Nationen (UNPRO-
FOR), die Konferenz iiber Jugoslawien sowie cie Uberwachungsmission
der Europiischen Gemeinschaften;

g. die Einfuhr von Waren und der Zahlungsverkehr zugunsten der diplomati-
schen und konsularischen Vertretungen Jugoslawiens (Serbien und Monte-
negro) in der Schweiz im Rahmen der anwendbaren voélkerrechtlichen Be-
stimmungen.

2 Das Bundesamt fiir Aussenwirtschaft entscheidet nach Riicksprache mit den
zustindigen Stellen der beteiligten Departemente liber Ausnahmebewilligungen.
Fiir die Buchstaben c—g konnen Ausnahmebewilligungen durch das Eidgendssi-
sche Volkswirtschaftsdepartement generell erteilt werden. Dieses kann private
Unterstiitzungszahlungen umfangmaissig begrenzen.

Art. 6  Strafbestimmungen

! Wer vorsitzlich einer Bestimmung dieser Verordnung oder einer gestiitzt dar-
auf erlassenen Departementsverordnung oder Verfiigung zuwiderhandelt oder
wer mit Dritten derartige Geschifte tatigt, von denen er weiss oder annehmen
muss, dass die tatsdchlich Begiinstigten natiirliche oder juristische Personen pri-
vaten oder 6ffentlichen Rechts in Jugoslawien (Serbien oder Montenegro) sind,
wird mit Busse bis zu 500 000 Franken bestraft.

2 Bei Fahrlidssigkeit betrdgt die Busse bis zu 50 000 Franken.
3 Der Versuch ist strafbar.

4 Das Bundesgesetz iiber das Verwaltungsstrafrecht?) findet Anwendung. Wider-
handlungen gegen die Bestimmungen von Artikel 1 cder gestiitzt darauf erlas-
sene Verfiigungen werden vom Bundesamt fiir Zivilluftfahrt verfolgt und beur-
teilt. Widerhandlungen gegen die Bestimmungen von Artikel 4 Absétze 2 und 3
oder gestiitzt darauf erlassene Verfiigungen werden von der Eidgendéssischen Fi-
nanzverwaltung verfolgt und beurteilt. In den ibrigen Fillen ist das Bundesamt
fiir Aussenwirtschaft zustandig.

5 Liegt gleichzeitig eine Zollwiderhandlung vor, so finden ausschliesslich die
Strafbestimmungen des Zollgesetzes? Anwendung.
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Art. 7 Rechtsschutz

! Beschwerdeentscheide, die sich auf diese Verordnung stiitzten, unterliegen der
Beschwerde an den Bundesrat nach den Artikeln 72 ff. des Bundesgesetzes iiber
das Verwaltungsverfahren V.

Art.8  Mitwirkung der Zollorgane

Waren im Sinne von Artikel 3 werden von den Zollorganen zuriickgehalten. Sie
erstatten dem Bundesamt fiir Aussenwirtschaft Meldung, das iiber das weitere
Vorgehen entscheidet.

Art. 9 Zusammenarbeit mit auslindischen Behérden und den Vereinten
Nationen

! Die fiir Vollzug, Kontrolle, Verhiitung und Strafverfolgung zustindigen Behor-
den des Bundes konnen mit den zustindigen ausldndischen Behdrden und den
Vereinten Nationen zusammenarbeiten und die Erhebungen koordinieren.

2 Sie konnen die auslindischen Behorden sowie die Vereinten Nationen na-
mentlich um Herausgabe der erforderlichen Daten ersuchen. Zu diesem Zweck
konnen sie diesen Daten bekanntgeben iiber Beschaffenheit, Menge, Bestim-
mungs- und Verwendungsort, Verwendungszweck, Empfinger der Waren, Be-
standteile und Technologien sowie an deren Herstellung, Lieferung oder Ver-
mittlung beteiligte Personen, wenn die auslindische Behérde:

a. an das Amtsgeheimnis gebunden ist; und

b. zusichert, dass die Daten ausschliesslich zum Vollzug dieser Verordnung

verwendet und nicht weitergeleitet werden.

Art. 10  Amtshilfe zugunsten ausldndischer Behérden und den Vereinten
Nationen

! Die fiir Vollzug, Kontrolle, Verhiitung und Strafverfolgung zustindigen Behér-
den des Bundes konnen den auslindischen Behdrden und den Vereinten Natio-
nen die Daten nach Artikel 9 Absatz 2 auch bekanntgeben, wenn:

a. die Daten im Zusammenhang mit der Verhiitung oder Verfolgung von
strafbaren Handlungen im Ausland benétigt werden;

b. die ersuchende Stelle an das Amtsgeheimnis gebunden ist;

c. die ersuchende Stelle zusichert, dass die Daten ausschliesslich im Rahmen
der Zweckbestimmung dieser Verordnung verwendet und nicht weitergelei-
tet werden;

d. die ersuchende Stelle bestitigt, dass diese Daten nur dann in einem aus-
lindischen Strafverfahren verwendet werden, wenn sie nachtriglich nach
den Bestimmungen iiber die internationale Rechtshilfe beschafft worden
sind und

e. falls Gegenrecht gehalten wird.
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2 Die Bestimmungen iiber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen bleiben
vorbehalten.

Art. 11  Verwendung der Daten

Die schweizerischen Behorden diirfen die Daten nur im Rahmen der Zweckbe-
stimmung dieser Verordnung verwenden. Vorbehalten bleibt die Verwendung in
einem Strafverfahren.

Art. 12 Vollzugsvorschriften

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement ist erméchtigt, im Einverneh-
men mit dem Eidgendssischen Departement fiir auswirtige Angelegenheiten
und dem Eidgendssischen Finanzdepartement die zur Durchfiihrung der Ver-
ordnung erforderlichen Vorschriften zu erlassen.

Art. 13 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 3. Juni 1992 um 12 Uhr in Kraft.

3. Juni 1992 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Vizeprisident: Ogi
Der Bundeskanzler: Couchepin
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